
STEEL SHEET PILING
RIDEAU DE PALPLANCHES
EN ACIER

ROCK FILL
REMBLAYAGE
ROCHEUX

COMPACTED GRANULAR BASE
COUCHE GRANULAIRE COMPACTÉE

ASPHALT
ASPHALTE

COMPACTED
GRANULAR
SUB-BASE

SOUS-COUCHE
GRANULAIRE
COMPACTÉE

TO PANEL 'A'
WIRING TROUGH
VERS LE CHEMIN
DE CÂBLAGE DU
TABLEAU DE
DISTRIBUTION 'A'

CONCRETE ABUTMENT
BUTÉE EN BÉTON

CONCTRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

508mm x 406mm x 203mm 316 STAINLESS
STEEL CSA 4X PULL BOX (NO SPLICING)
BOÎTE DE TIRAGE CSA 4X DE 508mm
x 406mm x 203mm EN ACIER
INOXYDABLE 316 (AUCUN ÉPISSURE)

TO EXISTING MARGINAL WHARF
RIGID PVC CONDUIT

VERS LE CONDUIT EN PVC
RIGIDE EXISTANT DU QUAI

LONGITUDINAL

STRAP
ATTACHE

CONNECTOR
CONNECTEUR

SLOPED BASE GRADE
NIVEAU DE BASE EN PENTE

78mm RIGID PVC CONDUIT
CONDUIT EN PVC RIGIDE DE 78mm

MARGINAL WHARF SERVICES ELEVATION
ÉLÉVATION DU SERVICES POUR LE QUAI LONGITUDINAL11

E2 SCALE / ÉCHELLE: 1:20
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FLOATING WHARF CABLE ROUTING ELEVATION
ÉLÉVATION DE L'ACHEMINEMENT DES CÂBLES DU QUAI FLOTTANT12

E12 SCALE / ÉCHELLE: 1:10
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CONCRETE GANGWAY LANDING
DÉBARCADÈRE DE PASSERELLE EN BÉTON

16mm DIA. x 150mm LONG STAINLESS STEEL WEDGE ANCHOR
ANCRAGE À CALE EN ACIER INOXYDABLE 16mm DIA. x 150mm LONG

41mm (12 GA.) 316 STAINLESS STEEL STRUT SUPPORT
 ÉTRÉSILLON EN ACIER INOXYDABLE 316 DE
41mm (CALIBRE 12) D'ÉPAISSEUR

HEAVY DUTY STAINLESS STEEL WIRE
GRIPS CABLE SUPPORT SIZED FOR EACH
CABLE. CONTRACTOR TO CONFIRM SIZES

PRIOR TO INSTALLATION
PINCES-FIL EN ACIER INOXIDABLE À

USAGE INTENSIF POUR SUPPORT DE
CÂBLE DIMENSIONNÉ POUR CHAQUE

CÂBLE. L'ENTREPRENEUR DOIT
CONFIRMER LES DIMENSIONS AVANT

L'INSTALLATION

TYPE G-GC CABLE. REFER TO CONDUIT AND
CABLE SCHEDULES ON DRAWINGS E5, E6,

E9 AND E10 FOR ADDITIONAL INFORMATION
CÂBLE TYPE G-GC. RÉFÉREZ AUX

LISTES DE CONDUITS ET CÂBLES SUR
LES DESSINS E5, E6, E9 ET E10 POUR

INFORMATIONS ADDITIONNELS

9mm DIA. EYE BOLTS C/W STAINLESS STEEL
WASHERS AND NUTS (TYPICAL)

BOULON À OEIL DE 9mm DIA. COMPLET
AVEC RONDELLES ET ÉCROUS EN

ACIER INOXYDABLE (TYPIQUE)

16mm SHACKLE
MANILLE DE 16mm

TRESTLE POSTS
POTEAUX DE CHEVALET

DIAGONAL BRACING
CONTREVENTEMENT

DIAGONALE

FLOATING WHARF POWER PEDESTAL SECTION #1
COUPE #1 DU PIÉDESTAL D'ALIMENTATION DU QUAI FLOTTANT9A

E12

FLOATING WHARF POWER PEDESTAL MOUNTING DETAIL #1
DÉTAIL DE MONTAGE #1 DU PIÉDESTAL D'ALIMENTATION DU QUAI FLOTTANT9

E1 SCALE / ÉCHELLE: 1:20
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FLOATING WHARF POWER PEDESTAL MOUNTING DETAIL #2
DÉTAIL DE MONTAGE #2 DU PIÉDESTAL D'ALIMENTATION DU QUAI FLOTTANT10

E1 SCALE / ÉCHELLE: 1:20
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FLOATING WHARF POWER PEDESTAL SECTION #2
COUPE #2 DU PIÉDESTAL D'ALIMENTATION DU QUAI FLOTTANT10A
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DECKING TO BE CUT, REMOVED
AND REINSTALLED
LE TABLIER DOIT ÊTRE COUPÉ,
ENLEVÉ ET RÉINSTALLÉ

DECKING TO BE DRILLED AND
NOTCHED FOR ANGLE BRACKET

LE TABLIER DOIT ÊTRE PERCÉ ET
ENTAILLÉ POUR LE SUPPORT EN L

POWER PEDESTAL BASE
PLATE BOLTED TO BRACKET

PLAQUE DE BASE DU
PIÉDESTAL D'ALIMENTATION

BOULONNÉ AU SUPPORT

50mm x 100mm BLOCKING
BLOCAGE DE 50mm x 100mm

100mm x 200mm SPACER IF REQUIRED
ESPACEUR DE 100mm x 200mm SI REQUIS

76.2mm x 76.2mm x 762mm ANGLE BRACKET BOLTED TO
STRINGERS OR SPACERS IF REQUIRED

SUPPORT EN L DE 76.2mm x 76.2mm x 762mm
BOULONNÉ AUX LONGERONS OU ESPACEURS SI REQUIS

DECKING TO BE DRILLED AND
NOTCHED FOR ACCESS HOLE
LE TABLIER DOIT ÊTRE PERCÉ ET
ENTAILLÉ POUR LE TROU D'ACCÈS

POWER PEDESTAL BASE
PLATE BOLTED TO BRACKET
LA BASE DU PIÉDESTAL
D'ALIMENTATION
BOULONNÉE AU SUPPORT

CABLES RUN UNDER DECKING
LES CÂBLES PASSENT
EN-DESSOUS DU TABLIER

CABLES IN TROUGH
CÂBLES DANS LE

CHEMIN DE CÂBLAGE

CABLES IN TROUGH
CÂBLES DANS LE

CHEMIN DE CÂBLAGE

EXISTING 100mm x
200mm FENDER

DÉFENCE 100mm x
200mmEXISTANT

EXISTING 100mm x
200mm FENDER

DÉFENCE 100mm x
200mmEXISTANT

EXISTING 100mm x
200mm FENDER

DÉFENCE 100mm x
200mmEXISTANT

EXISTING 100mm x
200mm FENDER

DÉFENCE 100mm x
200mmEXISTANT

EXISTING 200mm x
200mm LONGITUDINAL
LONGITUDINAL 200mm
x 200mm EXISTANT

CABLES IN TROUGH
CÂBLES DANS LE
CHEMIN DE CÂBLAGE

100mm x 200mm BLOCKING
BLOCAGE DE 100mm x 200mm

50mm x 100mm BLOCKING
BLOCAGE DE 50mm x 100mm

EXISTING 200mm x 200mm WHEEL GUARD
GARDE-ROUE 200mm x 200mm EXISTANT

50mm x 100mm BLOCKING
BLOCAGE DE 50mm x 100mm

EXISTING 200mm x 200mm WHEEL GUARD
GARDE-ROUE 200mm x 200mm EXISTANT

POWER PEDESTAL
PIÉDESTAL D'ALIMENTATION

POWER PEDESTAL
PIÉDESTAL D'ALIMENTATION

INSTALL CABLES IN FLOATING WHARVES
CABLE TROUGH UNDER DECK
INSTALLEZ LES CÂBLES DANS LE CHEMIN
DE CÂBLES DES QUAIS FLOTTANTS

GALVANIZED LAG BOLT
BOULON DE TIREFOND GALVANIZÉ

GALVANIZED LAG BOLT
BOULON DE TIREFOND GALVANIZÉ

100mm x 200mm STRINGER
LONGERON 100mm x 200mm

200mm x 200mm CROSSTIE
TRAVERSE 200mm x 200mm

200mm x 200mm
BINDER POST
POTEAU LIANT
200mm x 200mm

200mm x 200mm TIMBER
BOIS 200mm x 200mm

DRILL HOLES IN PLATE. CONFIRM BOLT SIZES,
SPACING AND LAYOUT WITH PEDESTAL

MANUFACTURER
PERCEZ DES TROUS DANS LA PLAQUE.

CONFIRMEZ LA DIMENSION, L'ESPACEMENT
ET LA DISPOSITION DES BOULONS AVEC

LE MANUFACTURIER DU PIÉDESTAL

200mm x 200mm
LONGITUDINAL
LONGITUDINAL
200mm x 200mm

6mm RUBBER PAD BETWEEN BASE
PLATE AND PEDESTAL BASE
COUSSIN EN CAOUTCHOUC DE
6mm ENTRE LA PLAQUE DE BASE
ET LA BASE DU PIÉDESTAL

50mm x 150mm DECKING
TABLIER 50mm x 150mm

200mm x 200mm TIMBER
BOIS 200mm x 200mm200mm x 200mm

LONGITUDINAL
LONGITUDINAL
200mm x 200mm

50mm x 150mm DECKING
TABLIER 50mm x 150mm

GALVANIZED LAG BOLT
BOULON DE TIREFOND

GALVANIZÉ

EXISTING 200mm x
200mm LONGITUDINAL
LONGITUDINAL 200mm
x 200mm EXISTANT

DRILL HOLES IN PLATE. CONFIRM BOLT SIZES, SPACING
AND LAYOUT WITH PEDESTAL MANUFACTURER
PERCEZ DES TROUS DANS LA PLAQUE. CONFIRMEZ LA
DIMENSION, L'ESPACEMENT ET LA DISPOSITION DES
BOULONS AVEC LE MANUFACTURIER DU PIÉDESTAL

DRILL HOLE FOR CABLE
CONNECTOR
PERCEZ UN TROU POUR
CONNECTEUR DE CÂBLE

TYPICAL LOCATION FOR
PEDESTALS F2, F4, F6
EMPLACEMENT TYPIQUE
POUR PIÉDESTALS F2, F4, F6

BASE PLATE
PLAQUE DE BASE

6mm RUBBER PAD BETWEEN BASE PLATE AND PEDESTAL BASE
COUSSIN EN CAOUTCHOUC DE 6mm ENTRE LA PLAQUE
DE BASE ET LA BASE DU PIÉDESTAL

TYPICAL LOCATION FOR
PEDESTALS F1, F3, F5, F7

EMPLACEMENT TYPIQUE POUR
PIÉDESTALS F1, F3, F5, F7

ALUMINUM PL19mm x 475mm x 600mm
PL19mm x 475mm x 600mm EN ALUMINIUM

CONTINUOUS ALUMINUM PLATE
COVERING WIRE TROUGH. CUT TO SUIT
PLAQUE D'ALUMINIUM CONTINUE
RECOUVRANT LE CHEMIN DE
CÂBLAGE. COUPEZ SUR MESURE

ELECTRICAL CONTRACTOR TO INSTALL AN
ALUMINUM PLATE AND DRILL ANCHOR BOLT
HOLES IN PLATE TO MATCH BASE (TYPICAL)
L'ENTREPRENEUR ÉLECTRIQUE DOIT
INSTALLER UNE PLAQUE D'ALUMINIUM ET
PERCER DES TROUS POUR BOULON
D’ANCRAGE DANS LA PLAQUE POUR
CORRESPONDRE À LA BASE (TYPIQUE)

CABLE STRAIN RELIEF DETAILS
DÉTAIL DE DÉCHARGE DE TRACTION POUR CÂBLES13

E12 SCALE / ÉCHELLE: 1:10
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51mm HOT DIPPED
GALVANIZED U-BOLT

BOULON EN U GALVANISÉ
TREMPÉ À CHAUD DE 51mm

16mm SHACKLE
MANILLE DE 16mm

CABLE
CÂBLE

HEAVY DUTY STAINLESS STEEL
WIRE GRIP CABLE SUPPORT

PINCE-FIL EN ACIER
INOXIDABLE À USAGE INTENSIF

POUR SUPPORT DE CÂBLE

FLOATING WHARF CROSSTIE
TRAVERSE DU QUAI FLOTTANT

14
E1

FLOATING WHARF CABLE ROUTING SIDE ELEVATION
ÉLÉVATION LATÉRALE DE L'ACHEMINEMENT DES CÂBLES DU QUAI FLOTTANT14

E2 SCALE / ÉCHELLE: 1:50
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WATER LEVEL
NIVEAU D'EAU

HARBOUR BOTTOM
FOND DU PORT

WIRE GRIP
CABLE SUPPORT
PINCE-FIL POUR

SUPPORT DE
CÂBLE

TYPE G-GC CABLE
CÂBLE TYPE G-GC

 CROSS BRACING
ENTRETOISE DE
TRAVERSE

13
E12

FLOATING WHARF
QUAI FLOTTANT

TO POWER PEDESTAL
VERS PIÉDESTAL D'ALIMENTATION

PROVIDE 9m SLACK TO ALLOW FOR TIDAL MOVEMENT
FOURNISSEZ 9m DE CÂBLE LÂCHE POUR
PERMETTRE LE MOUVEMENT DES MARÉES

WATER LEVEL
NIVEAU D'EAU

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

WHEEL GUARD
GARDE-ROUE

41mm (12 GA.) 316 STAINLESS
STEEL STRUT SUPPORT
ENTRETOISE DE SUPPORT EN
ACIER INOXYDABLE 316 DE
41mm (CALIBRE 12) D'ÉPAISSEUR

16mm DIA. x 150mm LONG 316
STAINLESS STEEL WEDGE ANCHOR
ANCRAGE À CALE EN ACIER
INOXYDABLE 316 DE 16mm DIA.
x 150mm DE LONGUEUR

CABLE TYPE G-GC STRAIN
RELIEF CONNECTOR

CONNECTEUR DE
DÉCHARGE DE TRACTION
POUR CÂBLES TYPE G-GC

CABLE CONNECTOR TECK
CONNECTEUR DE CÂBLE TECK

762mm x 610mm x 305mm 316
STAINLESS STEEL CSA 4X PULL BOX

BOÎTE DE TIRAGE CSA 4X DE
762mm x 610mm x 305mm EN

ACIER INOXYDABLE 316

WOOD PILE
PIEU EN BOIS

STEEL PILE
PIEU EN ACIER

TECK CABLES FROM SERVICE BUILDING
CÂBLES TECK PROVENANTS DU

BÂTIMENT DE SERVICE

U-BOLT FOR MESSENGER WIRE
BOULON EN U POUR FIL PORTEUR

TO NEXT LUMINAIRES
VERS LES LUMINAIRES SUIVANTS

STEEL WALE
RAIDISSEUR EN ACIER

LUMINAIRE
LUMINAIRE

TECK CABLE FASTENED IN PLACE AT 1200mm
INTERVALS AND 300mm FROM BOXES
CÂBLE TECK FIXÉ EN PLACE À INTERVALLES
DE 1200mm ET À 300mm DES BOÎTES

U-BOLT FOR MESSENGER WIRE
BOULON EN U POUR FIL PORTEUR

150mm x 150mm x 102mm 316
STAINLESS STEEL CSA 4X PULL BOX
BOÎTE DE TIRAGE CSA 4X DE
150mm x 150mm x 102mm EN
ACIER INOXYDABLE 316

P.O. BOX/BOÎTE POSTALE No. 1
FREDERICTON, N.B. (N-B)
E3B 4Y2

CONSULTING ELECTRICAL ENGINEERS/EXPERTS-CONSEIL EN ÉLECTRICITÉ

TEL: (506) 458-9661

tek@tekcon.ca22164

Documents prepared by Tek Consultants Limited as instruments of service
shall remain the property of the design professional.

This design document is prepared solely for use by the party with whom Tek
Consultants Limited has entered into an agreement and there are no
representations of any kind made by the design professional to any party with
whom the design professional has not entered into an agreement.

Ces documents préparés par Tek Consultants Limited comme instruments de
service resteront la propriété du professionnel.

Ce document de conception est préparé seulement pour l'utilisation de la
partie avec laquelle Tek Consultants Limited a entamé un accord et il n'y a
aucune représentation quoi que ce soit, fait par le professionnel, à aucune
partie avec laquelle le professionnel n'a pas entamé un accord.

GENERAL NOTES
1. FLOATING WHARVES DETAILS AND DIMENSIONS

ARE APPROXIMATE AND MUST BE FIELD VERIFIED.
MAKE ADJUSTMENTS AS REQUIRED TO MATCH
ACTUAL FLOATING WHARVES CONSTRUCTION.

NOTES GÉNÉRALES
1. LES DÉTAILS ET LES DIMENSIONS DES QUAIS

FLOTTANTS SONT APPROXIMATIFS ET DOIVENT
ÊTRE VÉRIFIÉS SUR LE CHANTIER. FAITES
DES AJUSTEMENTS TEL QUE REQUIS POUR
CORRESPONDRE À LA CONSTRUCTION RÉELLE
DES QUAIS FLOTTANTS.
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